PROLOGUE

Lord William Bellington, comte d’Ellsworthy, se teit seul a la grande table d’acajou. Il avait cessé
de se restaurer. Il abaissa ses deux mains sabltadt les regarda pensivement. Irait-il se réfiugux
écuries, et faire une promenade sur Shah Jahaavant ? Non, cela n’était pas raisonnable. Peat-étr
ne lui restait-il que peu de temps, et il avaitadppssé un long moment a table, perdu dans ses
pensées. Machinalement, il repoussa sa main afpedeettre a Cunningham de le débarrasser de son
assiette, d’'une main qui tremblait un peu a cawsdade... Combien de fois Lord Bellington lui
avait-il demandé de prendre sa retraite ? Il l@itgyroposé a maintes reprises une petite maisonect
rente généreuse, que Cunningham avait toujourséefu De toute facon, Cunningham restait a
Trelawney Court par godt. Il n’avait pas besoinrgént. Depuis qu'il avait accédé a sa majoritédLor
Bellington avait constamment augmenté ses gagesékaen année et le savait possesseur d’'une belle
aisance a présent. De surcroit, une somme coduietait dévolue en cas de déceés de son maitre. So
regard croisa celui de la grande figure volUtéeagilité encore surprenante... C'était un si fidele
serviteur. Sur les vieilles photos de famille, fjaVvait compulsées une ou deux fois, lorsqu’il avai
hérité du titre, il apercevait parfois Cunninghataors un homme beaucoup plus jeune a la prestance
sans faille et a la haute silhouette. C’était lalesdigure de ces vieilles photos qu'il revoyaiteav
plaisir et nostalgie, toujours en arriére-plan,cais et solide, sans méme que le photographe edt
remarqué sa présence. Parfois, lorsque Lord Badiingroisait le regard de la pauvre vieille créatur

si loyale, il ressentait de la géne. Cinquante esrte services zélés a sa famille... Ce domestique
modéle avait beaucoup plus servi I'honorabilité Belington que leur actuel descendant.

Lui ne méritait que I'opprobre et la déchéance iouigl. Il était devenu un criminel. Et Ally était
morte. Ally... Ses yeux se perdirent dans le vagleelit ses boucles blond vénitien aux reflets
chauds et mordorés, qui dansaient sur ses épawesoeir de son visage d’ange si plein de vie... les
yeux violet d’améthyste, pétillants de malice etbd@heur... <On fait la course, frangif? » disait-

elle en éclatant de rire. Un spasme de soufframteaversa. Il avait profondément aimé son adorable
sceur de quatorze ans plus jeune que lui, plus ‘Gaparte qui d’autre sur cette planéte. Et il I'étva
tuée par sa seule idiotie. Les remords le transpent.

Lord Bellington se leva, et se dirigea vers la geporte antique en bois massif verni. Il dépassait
Cunningham de plusieurs centimeétres, et son immatsmuette se découpa sur le mur d’en-face. Une
ombre... un fantoche sans vie, voila ce qu'il alteievenir. Sauf s’il avait le courage de s’amender,
d’expier sa faute. D’'un pas devenu plus alertmatcha vers son refuge de toujours — son bureau. Au
contraire des aristocrates anglais qui ne jurajastpar les chevaux et les chiens, Lord Bellingtiait

un homme d’affaires avisé et un bourreau de tragmail enchainait des horaires démentiels. Son

immense table ouvragée, tout comme les bibliothegitetes qui I'entouraient, étaient des antiquités



sans prix ou il travaillait d’arrache-pied douzeg@atorze heures par jour pour gérer des intéréts
immenses. Dans la piéce juraient deux ordinateltramodernes qui trénaient sur la surface de cuir
colteux. Comme tout le mobilier de Trelawney Cocinaque chaise ou table valait une fortune. Il se
rappelait encore la moue charmante d’Ally lorsde’aettait entrée pour la premiére fois dans la
respectable demeureg.Cela ne te plait pas, ici® avait-il demandé, surprikTu parles! C'est
sinistre, oui. Mon pauvre William... Je me demand&s tu sortais ton air d’empaillé guindé, mais
quinze jours dans cette demeure et on est mdr lpocamisole de force ou la taxidermijeavait-elle
plaisanté. Elle n'avait plus parlé de Trelawney €aue comme de «la Méduse », apres cela...
capable de vous transformer en pierre des qu’oroyait. Elle n'avait pas tort. L’expression était
devenue une de leurs plaisanteries privées. Pé&msd, Bellington s’avanga dans la piéce. Son reflet
dans une glace au mur le surprit. Il semblait sigé,fsans vie, presque fossile. Les traits de son
visage ressemblaient & ceux d’'un chevalier d’'ureadge, gravés dans du granit, et se mourantta peti
feu dans une quéte qu’il savait sans espoir. Legatlx noirs se striaient déja de nombreuses meches
grises. Les yeux bleus percants avaient perdwleacité... et méme leur dureté habituelle. On devait
s'attendrir a I'approche de la mort, réalisa-tilea un peu d'étonnement. Les lignes profondes
d’épuisement sillonnaient ses joues, son frontrtaaty il n’avait que trente-cing ans. Il en pasais
au moins dix de plus. Les évenements de ces demigis I'avaient acheve.
A pas mesurés, il gagna sa table de travail, esi’derriére son bureau. Fatigué, il regarda e
le chéne qui commencait & bourgeonner, avec uwe siurire... mais il n'y avait pas d’issue, cette
fois-ci. Lord Bellington se pencha, puis ouvrit timir avec une petite clé pour en sortir un pistol
automatique. Laisserait-il une confession ? BakJlgumportance ? Les confessions, c’était bon pour
les gens qui ne se résolvaient pas a partir satedmaéne. |l n’éprouvait aucun besoin de théatralité
puérile dans son geste. Il allait rejoindre Allyespérait de tout son cceur qu’elle lui avait pango..
L’horreur et I'affolement de ses yeux, la dernifais qu’il avait croisé son regard, lui avaientaléjé
tout désir de vivre. Il regrettait du fond de sdreée drame qu’il avait provoqué... Nul autre quie lu
n'était & blamer. Il jeta un regard implorant aplaotographie qu’il avait soigneusement placée au
centre du bureau. Puis sans hate, il vérifia méusgement I'arme. Négliger les détails n’étant jues s
fort, il recula ensuite sa chaise. Autant ne pdabécusser de sang les meubles somptueux qui
I'entouraient. Un scrupule I'arréta au moment olevlait 'arme. Allait-on croire a un autre crime ?
L'idée qu’un innocent puisse payer pour ce qudpgrétait a faire le dégodtait. La derniére foisl qu
I'avait rencontré, lI'inspecteur Callaghan lui awdiit suivre plusieurs pistes... mais il se trompiite
trompait sur toute la ligne. Il n"avait rien conga toute cette tragédie. Lord Bellington repoaenie,
puis s’empara d’'une feuille de papier et de solo €ty or. D’'une main qui ne tremblait pas, il trées
mots suivants a I'encre noire, d'une belle écrippgachée et réguliere.

Je suis coupable d’avoir provoqué la mort de mangegceur Aliénor de Mersac, dite Ally,

dans sa vingt et unieme année. En pleine consciéma® que j'écris, jaffirme étre sain de

corps et d’esprit et avoir décidé d’expier ma faetemettant fin a mes jours.



William Fitzroy Thompson, Lord Bellington, Quinze&@omte d’Ellsworthy
Avec soin, il plia la feuille de papier en trois let glissa dans une enveloppe qu'il adressa a
l'inspecteur Callaghan. Puis il souffla de soulagemTout était prét. Apaisé et détendu, il cr@isa

nouveau I'éclair gai des yeux d’Ally sur la photaghie qui lui faisait face, en levant 'arme veas s
tempe.

Puis le coup partit.



Chapitre 1 — Aliénor

Piers Grant, un jeune homme blond de vingt-huit, &ekangea un regard avec Robert Carey, un
partenaire chevronné de la firme Wilmington et 3oAeseul encore en place parmi ceux qui s’'étaient
occupés de cette succession alambiquée, vingt lasst@. Les deux hommes de loi attendaient,
apparemment impassibles, mais le cerveau en émulliCette histoire les avait pris de court... lls se
sentaient nerveux. Allait-on remettre en causeahtage établi ? Lord Bellington possédait mainténan
une fortune colossale, mais il n’en avait pas éténéme au moment de I'ouverture de la succession
de son pere... Jusqu’'a la majorité de son héritide ntiescendant d’'un premier mariage, ils avaient
consigné une somme importante dans un trust fdretlien versaient régulierement le produit a cette
héritiere impromptue, non mentionnée dans le testamie feu Lord Bellington — et pour cause. Son
pére et sa mére, née Marie de Mersac, étaientmus brutalement décédés un an apres leur mariage
dans un accident d’avion, alors que le bébé n'ayaét deux mois. La famille francaise de sa mere
avait insisté pour s'occuper de I'orpheline, quigpartie vivre la-bas avec sa nurse. Le défuattav
laissé un testament datant du début de son premaigage, et ou, bien sir, nulle mention n’étaitefai
de son deuxieme enfant. Des qu’il avait accédé forsane, des tractations entre le nouveau Lord
Bellington et le tuteur de la petite fille, alorgé& d’'a peine quatre ans, avaient abouti au vergeme
d’'une somme coquette pour solde de tout compte.
Depuis, plus rien. lls n’avaient recu aucune ndeveé¢ Paris, tandis que le nouveau Lord Bellington
faisait fructifier les restes de la fortune faméia une vitesse exponentielle. Et voila que dpt-s@s
plus tard, une lettre rédigée dans un anglais ipdefar était parvenue et leur demandait un rendez-
vous. Elle avait repris le nom de jeune fille densere, et cela aussi avait été Iégalisé. Aliénor de
Mersac, maintenant une jeune femme de vingt ansitv@robablement voir ce qu’il en était de
I'argent qu’elle pouvait obtenir en supplément. &ars, elle venait consulter les termes du testamen
de son pere. Ou alors... Il était vain de se perdreo@jectures, se morigéna Piers en secouanela tét
lls ignoraient totalement pourquoi cette petiten€ease venait les voir. Un léger pas dans le couloi
les avertit, et Joyce Clipsham, la secrétairepdhisit dans la piece la jeune fille, qui entrardpas
aisé et s’ébroua lIégérement, car il pleuvait aevarkextérieur.

- Bonjour, lanca-t-elle d'une voix claire, sans ad¢cen
Instantanément, la piéce parut se rapetisser, \enitel'antre poussiéreux de dossiers juridiques
abscons. Robert Carey sembla centenaire. Méme Béersentit engoncé dans son costume et sa
chemise de Jermyn Street. La radieuse créatunee,jg¢olie et débordante d’énergie qui leur faisait
face contrastait trop avec leur sérieux compasséc Aaturel, elle s’avanga vers les deux hommes
pétrifies et leur dédia un gentil sourire, qui s&d quelque peu lorsqu’elle s'apercut gu'ils ne
réagissaient pas.

- Euh... me permettez-vous de m’asseoir ? fit-elleé&sighant une chaise devant eux.



Ces quelgques mots les firent sortir de leur |éfleaits lui désignerent aussitot le sieége avec alitéb

Au moins n'y aurait-il pas de probleme de languks parlait un anglais parfait — peut-étre un peu
scolaire et guindé, mais parfaitement compréhemsitd |€éger accent francais a peine perceptible ne
lui donnait que plus de charme. Elle était habiléec golt de vétements d’excellente qualité.

- Jimagine que ma lettre a d( vous surprendre...

- Mais pas du tout, mentit élégamment Robert CareyisNetions les hommes de loi de votre
pére, et il est tout naturel que vos fassiez appelus.

La jeune fille opina vigoureusement avec une ferteute latine, faisant danser ses souples boucles
d’or roux tout autour de sa téte. Tandis que Idilsparfum qui émanait de la délicieuse créatuie lu
envahissait peu a peu les narines, les penséemdecBmmencérent a s’éloigner a grands pas de la
succession familiale a propos de laquelle elle tdea voir. A cet instant, Robert Carey lui jeta u
regard sévere, qui eut le don de le ramener imrtefdent sur terre.

- Voila, dit-elle avec une petite grimace. Je vaifnsialler a Londres pour I'année prochaine,
dans le cadre de mes études. J'ai trouvé une pagiitgon a Notting Hill, ainsi que vous avez
pu le lire dans ma lettre, que je partage avec detres filles. Depuis que j'ai emménagé, je
me demande s'il me reste de la famille en Angleteavec laquelle je pourrais reprendre
contact.

Ahuris, les deux hommes se dévisagerent. Leur isergtait tellement évidente que la jeune fille se
hata de poursuivre.

- Mon oncle est décédeé il y a de cela trois ansait'éi qui s’était occupé de toutes les
relations avec vous. Mais il... heu... enfin, il avddésapprouvé le mariage de ma meére, et ne
parlait jamais de mes ascendances anglaisesxig@ que je reprenne le nom de Maman. Ma
tante, elle, n’y connaissait rien. Elle ne parle paglais. Vous allez sans doute me trouver
bien impolie, mais... enfin, mieux vaut tard que j&nd’ai retrouvé I'adresse de votre étude
dans de vieux papiers de mon oncle au moment die, @éors je vous ai écrit. J'espére que, Si
des membres de ma famille sont encore en viegisaffusqueront pas de ce long silence.

Le regard implorant qu’elle leur dédia aurait flmhdre une cuirasse. Robert Carey prit la parole,
toujours un peu ébahi.

- Ignorez-vous le nom de votre pére, Mademoiselle ?

- Charles Thomson, répondit aussit6t la jeune fitennée.

- Thompson, corrigea machinalement l'avocat. Vousolign que vous étes... heu...
honorablé ?

Les beaux yeux tirant sur le violet de la jeunie fitécarquillérent dans une stupéfaction totale.

- Mais j'espére bien I'étre, répondit-elle sur un tégérement froisse.

! Honorable : nom donné aux fils et aux filles daspdu Royaume-Uni.



- En Angleterre, on appelle honorable les fils éddilde I'aristocratie, se hata de préciser Robert
Carey. Votre pére s’appelait Charles Thompson, otd IBellington. Il était le quatorzieme
comte d’Ellsworthy.

- Vous rigolez ? laissa échapper la jeune fille.

Comme son vis-a-vis ne paraissait aucunement rigelle se dépécha d’ajouter.

- Excusez-moi. J'ignorais totalement le nom compéetrebn pere.

A nouveau, elle secoua la téte en haussant lesisolles boucles soyeuses volérent autour d’elle.

- Et... mon pére avait-il de la famille ? J'ai peuteéties oncles, des tantes, des cousins dont on
ne m’'a rien dit ?

Les hommes de loi échangérent un regard, mais &qrgsl n’y avait aucune raison de cacher legest
de la famille.

- Vous avez un frére, reconnut Piers. Enfin, un deene.

- Unfrére?

La stupéfaction qui se devinait dans la voix deleme fille ne connaissait plus de bornes.

- William Thompson, l'actuel Lord Bellington, poursitile jeune avocat, sans voir le regard
réprobateur de son supérieur. Il est de quinze.., quatorze ans plus agé que vous. Il est né
d’'un premier mariage de votre pére.

- Ahbon ? Etil est marié ? J'ai des neveux et rHé&te

- Lord Bellington est célibataire, précisa Piers sarton qui laissait clairement penser gu'il
s’interrogeait sur les préférences dudit Lord damdomaine.

Aprés quelques secondes, il reprit.

- Vous avez également un cousin, Geoffrey Thompdae.diabord intégré I'armée, puis il a
rejoint votre frére dans les affaires.

- Ou est-il possible de les rencontrer ?

- Je... ne sais pas trop, avanca Robert Carey, somdamevasif.

- Leur affaire principale est la Foxton Ltd, intetviRiers de sa voix claire. Elle regroupe la
plupart des intéréts financiers et immobiliers ded_Bellington.

Il grimaga. Sous le bureau, une chaussure venditi gercuter la cheville en provoquant une douleur
aigue.

- Je ne sais pas s'ils y viennent souvent, ajoutxédgent Robert Carey. Vous risquez de faire
chou blanc si vous vous y présentez.

- Ah, bien...je vous remercie de votre concours. Exxamei de cette intrusion, mais vous
pouvez le constater, j'ignorais beaucoup de choses.

- Mais de rien, conclut aimablement Robert Carey. Nsommes ravis d’avoir pu vous étre

utiles. N'hésitez pas a faire appel a nous pour que ce soit d’autre.



Il se leva, précipitant le départ de la jolie jeditle. Dés qu’elle se fut éloignée dans le couyldise
tourna vers son jeune associé, levres pincéeg éemier devina aussitot qu'il venait de commettre
une bourde monumentale. Robert Carey choisit sés avec soin.
- Votre tante ne vous a donc rien dit a ce sujetrd Bellington a détesté son pere a cause de ce
remariage. llhaissaitsa belle-mére francaise. Cette pauvre petite a’@ucune idée. Vous

réalisez ce que vous venez de faire ?

*kkkk

Deux heures plus tard, Aliénor leva les yeux varpdroi toute de verre d’'un immeuble de la City.
Elle hésita, puis s’engouffra dans le hall d’enédemanda a une réceptionniste I'étage de laoRoxt
Ltd. On lui répondit que c’était au neuvieme, dé¢ ehonta dans I'ascenseur pour déboucher dans un
deuxieme bureau d’accueil ou tronaient deux hégesse
- Bonjour, dit-elle, un peu intimidée.
- Bonjour, Mademoiselle. Vous avez rendez-vous ?
- Euh... non. Cest sans doute présomptueux de ma rpais, je suis venue voir si... euh...
mon frére ou mon cousin se trouvaient la en ce mbme
- Vous étes de passage, a Londres, sans doute ? @orsiagepellent-ils ? remarqua une jolie
hoétesse blonde trés maquillée avec un piercing ldamez.
Elle avait sans doute noté I'accent francais.
- Mon cousin s’appelle Geoffrey Thompson, et monefi@st I'actuel Lord Bellington.
Si Aliénor avait annoncé que la troisieme guerradiae venait d’éclater, elle n'aurait pas recueill
une autre réaction. Les deux hétesses la regatd®rea un ébahissement total qui se mua bientot en
suspicion.
- Vous vous fichez de nous, trésor ? demanda la éeexiéceptionniste, sourcils froncés.
- Mais non, je vous assure. Je suis la fille de ferdBellington par un second mariage, et j'ai
toujours vécu en France jusqu’a aujourd’hui.
Un éclair de crainte se devina dans les yeux des fisanmes. Finalement, I'une d’elle décrocha son
téléphone.
- Jappelle Moira, dit-elle sommairement a I'autraj qocha la téte.
Quelques minutes plus tard, une femme brune d'envuarante-cinq ans pénétrait dans la piece. Son
air autoritaire et sa démarche assurée démontraienpersonnalité affirmée et une compétence sans
faille.
- Bonjour, Mademoiselle, fit-elle d’'un air réservér fa défensive.
- Bonjour, Madame. Je me nomme Aliénor de Mersacjeesuis la demi-sceur de Lord
Bellington. Je suis arrivée a Londres dans le cddrenes études, et je voudrais reprendre

contact avec lui, ainsi qu’avec mon cousin.



La femme la dévisagea si intensément qu’Aliénot griune verrue tres laide lui était soudainement
poussée au milieu du nez. Puis le visage de la &emendurcit, et laissa entrevoir... quoi ? De
'arrogance ? Du mépris ? Avec une froideur de geme, elle lui réclama sa piece d'identité, puis
apres l'avoir vérifiée, invita Aliénor & la suivéecontrecceur, sans aucune amabilité. Tres maika,l'a
Aliénor suivit le Cerbére rogue a l'intérieur dedpace ouvert, en ayant I'impression d’étre corduit
au peloton d’exécution.

Elles parcoururent une enfilade de bureaux ou des tppotaient a toute vitesse sur des ordinateurs,
sans aucun bruit, dans un silence quasi complehseémble donnait beaucoup plus I'impression d’'un
cloitre monastique que d’une ruche en ébullitioléror suivit la femme jusqu’a un bureau qui faisai
office d’antichambre, au luxe discret, qu'elle déwailla grace a un badge sophistiqué. La Gorgone
lui indiqua d’'un geste de la main dédaigneux uraparChesterfield au cuir somptueux.

- Attendez ici, laissa-t-elle tomber.

La moutarde commenca a monter au nez d’Ally. Onitalienpression qu’elle quémandait une
guelconque faveur.

- Vous ne me croyez pas ? lanca-t-elle a la femmarstwn un tantinet agressif.

- Je suis au courant de la situation familiale delfetd Bellington, dont j'ai été la secrétaire
avant de devenir celle de son fils, dit-elle lacomiment.

Elle regarda alors Aliénor d’'un air indéfinissaljlee celle-ci trouva bizarre.

- Vous souhaitez rencontrer votre demi-frere ?

- Oui, et mon cousin aussi, si c'est possible, fi#;elin peu intimidée. Je suis venue tout de
suite... L’étude d’hommes de loi de mon pére, Wilniimget Jones, vient seulement de
m’apprendre leur existence.

La femme serra les lévres en réfléchissant.

- Votre cousin se trouve en déplacement & Dubai, weupourrez pas le rencontrer avant
guelgues jours. Votre demi-frére se trouve actowiet en rendez-vous, et je répugne a le
déranger pour une futilité... Voulez-vous que je peeon message a son attention ?

Le ton calme et poli de la femme laissait clairetreriendre qu’Aliénor s’était précipitée téte béess

et de maniere irréfléchie dans cette initiativelne futilité ? Mais a quoi est-ce qu’elle s’atteitda
songea la jeune fille, irritéde viens d’apprendre que j'ai un frere, et jaigald déposer un bristol

en trois exemplaires % Son tempérament latin et son affection poutides familiaux avaient pris le
dessus... Elle s’était crue orpheline depuis saeetitfance, et se découvrir des membres d’'une
famille occultée par la branche francaise la raiis$§on oncle Henri détestait les anglais (sales al
jusqu’a mépriser un bon whisky ou un imperméablebBuy), et n'avait jamais répondu que par
monosyllabes réticentes aux questions qu’Aliénailitgposées sur son peére.

Elle avait été élevée avec ses deux cousins, &t tadamille, assez bourgeoise, partageait sopsem
entre Paris et la Bretagne. Son oncle avait ététeoré par les résultats scolaires brillants ddésze,

gui avait mis un soin tout particulier a peaufisen anglais écrit et parlé, un peu comme un jardin



secret. Lui révait quelle tombe amoureuse d’unsde cousirfset reste femme au foyer, ainsi la
coquette fortune dont elle avait hérité resteradnsd la famille. Mais Bertrand et Hubert,
affectueusement surnommés Bert et Hub, ne montrpanplus d’inclination pour elle qu’elle pour
eux. Durant leurs années d’adolescence, elle avaieillé le timide Bertrand sur comment aborder
les filles et les séduire, tandis qu’Hubert, qulexionnait les succeés, la taquinait en lui donrdes
conseils sur ses propres flirts au lycée. Breff BeHub pouvaient beaucoup plus prétendre audére
freres que cet inconnu qu’elle s’apprétait & retreonMais quoi qu'il en soit, il s'agissait de son
parent biologique. Elle se redressa et carra laglég.

- Merci, Madame, mais je pense que je vais I'attendre

A cet instant, la porte du bureau s’ouvrit.

2 Le mariage entre cousins germains est autorisdgaroit Francais.



